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Za nasze polskie zycie, czyli wstep

imo niewatpliwej wartoSci artystycznej, tworczo$¢ Agnieszki

Osieckiej nie jest przedmiotem zainteresowania we wspotcze-
snych badaniach naukowych'. Piosenka, bedaca gtéownym gatunkiem
literackim tworzonym przez Osiecka, jest uwazana przez historykow
literatury za element kultury masowej kierowany do niewymagaja-
cego odbiorcy. W jednym z wywiadow Jarostaw Marek Rymkiewicz
wyrazil swoj krytyczny i lekcewazacy stosunek do kultury popularne;j:

I to ubliza literaturze: ze wchodzi w jakie§ podejrzane zwigzki z kul-
tura niska, z ta amerykanska kultura motfochu. (...) Poeci nie powinni
si¢ tym zajmowac, nie powinni si¢ do tego mieszac. Jesli naprawde
sa poetami. To nie jest zajecie dla nich. I trzeba jeszcze powie-
dzie¢, ze to ponizanie literatury, to sprowadzanie jej do wyglupu,
to uprawianie jej na poziomie telewizyjnym, to wszystko moze si¢
bardzo Zle skoficzy¢ i nie pozostanie, jesli wreszcie si¢ nie opamig-
tamy, bezkarne. (...) Wiersz to jest rzecz bardzo powazna, poniewaz
przy pomocy gitary i histerycznych wrzaskéw raczej nie mozna si¢
skontaktowaé, a wiersz pozwala na kontakt z wlasnym istnieniem,
takze z innymi sposobami i formami istnienia. (...) Wiersz to jest
rzecz powazna. I jezeli nie bedziemy tak wiasnie mysle¢ — ze jest to
rzecz powazna, najpowazniejsza — to, co piszemy, nie bedzie nikomu
potrzebne i bedzie godne pogardy?.

1 P. Derlatka Wstep, [w:] Agnieszka Osiecka o kobietach, mezczyznach i swiecie, pod
red. P. Derlatki, A. Lambryczak, M. Traczyka, Poznan 2003, s. 7.

D. Suska, T. Majeran, Terror szydercow (rozmowa z Jarostawem Markiem Rymkie-
wiczem), ,,Fronda” 1996, nr 6, s. 173.
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Stanistaw Baraficzak za§ zarzucal piosence konwencjonalno$c,
uproszczenie schematu i bierny odbior’. Rowniez Artur Sandauer
i Anna Baranska przedstawiali sady wartoSciujace wiersz ponad pio-
senkg*. Ten dychotomiczny podzial na kulture niska i wysoka jest
jednak z natury rzeczy btedny, gdyz upraszcza i pomija wiele istot-
nych kwestii. Jak wskazuje Piotr Derlatka, twOrczos¢ ,,poetoéw pio-
senki” (do ktdrych zalicza Agnieszke¢ Osiecka, Wojciecha Mlynar-
skiego, Jeremiego Przybor¢ i Jonasza Kofte) sytuuje si¢ pomiedzy
tymi dwoma kontrastujacymi punktami — z jednej strony bowiem ich
utwory byly kierowany do masowego odbiorcy i staly si¢ elementem
kultury popularnej, z drugiej jednak przejawialy wysoka wartoS¢ arty-
styczna, czesto nieodbiegajaca swoim poziomem od wierszy uznanych
poetow. Zdaje si¢ jednak, ze aktualnie poglady te stopniowo ulegaja
zmianie. W ostatnich latach powstaje coraz wigcej prac poswieco-
nych badaniu kultury popularnej’, a wreczenie Literackiej Nagrody
Nobla Bobowi Dylanowi w 2016 roku udowodnilo wartos¢, jaka nie-
sie za sobg piosenka. Rowniez tworczo$¢ Osieckiej w ostatnich latach
powoli zaczyna wzbudzaé zainteresowanie badaczy jezyka i litera-
tury, co potwierdzaja coraz czeSciej powstajace prace naukowe na
ten temat® — niemniej jednak wciaz jest to temat raczej spychany
na margines.

Podobnie jezykowy obraz alkoholu w polszczyZznie pozostaje do
dzi§ niezbadany. Mimo ze tradycja biesiadna — a wraz z nig picie
alkoholu — odgrywata znaczng role w ksztattowaniu si¢ kultury pol-
skiej i europejskiej, jezykoznawcy niezbyt czesto siegaja po ten temat.

3
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S. Baranczak, Piosenka i topika wolnosci, ,,Pamigtnik Literacki” 1974, z. 3, s. 118.
Por. A. Sandauer, O Galczyriskim — tym razem... bez taryfy ulgowej, [w:] tegoz,
Zebrane pisma krytyczne, t. 1: Studia o literaturze wspdiczesnej, Warszawa 1981;
A. Baranczak, Konwencjonalnos¢ w piosence jako problem semantyczny, [w:] Formy
literatury popularnej. Z dziejow form artystycznych w literaturze polskiej, pod red.
A. Okopien-Stawinskiej, Wroctaw 1973.
5 Por. A. Ktoskowska, Kultura masowa. Krytyka i obrona, Warszawa 2006; M. Kra-
jewski, Kultury kultury popularnej, Poznan 2003; kwartalnik ,,Kultura Popularna”.
% Por. Po prostu Agnieszka. w 75 rocznice urodzin Agnieszki Osieckiej. Studia i mate-
rialy, pod red. 1. Borkowskiego, Wroctaw 2011; Agnieszka Osiecka o kobietach,
mezczyznach i Swiecie, dz. cyt.
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W dotychczasowych pracach naukowych zajmowano si¢ przede
wszystkim analiza szczegdlowych zagadnien zwigzanych z alkoho-
lem, pomijajac tym samym szersza perspektywe. Na uwage zastuguja
liczne prace po$wigcone toastom’, zroznicowaniu gwarowemu lek-
syki dotyczacej alkoholu® czy analizie konkretnych zwigzkow fraze-
ologicznych®. Polszczyzna obfituje jednak w bogata synonimig, fra-
zeologie i metaforyke dotyczaca rdéznych rodzajow alkoholi, a takze
stanu nietrzezwoSci. Na przestrzeni dziejow powstaly rOwniez liczne
przystowia odnoszace si¢ do pijanistwa, ktore nierzadko funkcjonuja
do dzi$. Temat alkoholu jest tez na tyle zywy, ze wcigz powstaja inno-
wacje jezykowe wprowadzajace do uzusu nowe wyrazenia, ktore cze-
sto staja si¢ domeng socjolektu mtodziezowego. Mimo to wszystkie te
zagadnienia pozostaja niewyczerpujaco zbadane. Zdaje si¢ wigc miec
racje Ewa Jedrzejko, kiedy pisze, ze ,,zbadanie jezyka dyskursu bie-
siadnego, frazeologii i paremiologii (...) wydaje si¢ jednym z zadan

7 E. Gaweda, K. Urban, K. Zabierowska, O pewnym typie illokucji — toasty, ,,Socjo-

lingwistyka” 1982, nr 4, s. 115-121; K. Wojtczuk, Wspdlczesne polskie wykrzykniki
w funkcji toastow, ,,Conversatoria Linguistica” 2007, nr 1, s. 79-88; T. Szczerbow-
ski, Toast jako gatunek mowy, ,Annales Academiae Paedagogicae Cracoviensis.
Studia Russologica” 2007, nr 42, s. 133-142; M. Marcjanik, Wspdlczesne polskie
toasty przejawem pauperyzacji zycia towarzyskiego, [w:] Jezyk a Kultura, t. 5, pod red.
J. Anusiewicza, F. Nieckuli, Wroctaw 1992, s. 191-201.

L. Przymuszata, Slgska leksyka i frazeologia dotyczgca picia alkoholu (na tle
porownawczym), ,Rozprawy Komisji Jezykowej” 2013, t. LIX, s. 237-251; A. Jaku-
bowska, Temat picia alkoholu we wspdlczesnej polskiej i gornotuzyckiej frazeologii
miodziezowej, [w:] Studia nad stownictwem dawnym i wspotczesnym jezykow slo-
wiariskich, pod red. J. Kamper-Warejko, I. Kapron-Charzynskiej, J. Kulwickiej-
-Kaminskiej, Torun 2007, s. 243-249.

H. Chylova, J. LukaSova, Prekraczanie granic przyzwoitosci: obraz picia i oséb pija-
cych alkohol w leksyce i frazeologii polskiej i czeskiej, [w:] Stowiariskie przyjemnosci
2: Przekraczanie granic, pod red. E. Solak, B. Popiotek, B. Todorovi¢, Krakow 2018;
E. Jedrzejko, Na frasunek dobry trunek (a uczonym z ksiqg ratunek!?). Frazeologia
biesiadna w jezykowym obrazie polskiej kultury narodowej, [w:] Frazeologia a jezy-
kowe obrazy swiata przelomu wiekow, pod red. W. Chlebdy, Opole 2007, s. 247-265;
U. Szyszko, Frazeologia zwiqzana z leksemami nazywajqcymi uzywki w jezyku pol-
skim, [w:] Problemy frazeologii europejskiej, pod red. Andrzeja M. Lewickiego, t. IV,
Lublin 2001, s. 85-94.
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jezykoznawstwa, dopelniajac refleksje kulturoznawcza i socjologiczng
nad kierunkami przemian wspolczesnej kultury”!?.

Opisywane powyzej zagadnienia tacza si¢ ze soba w znaczny spo-
sob. Utwory Osieckiej prezentuja bogata leksyke i frazeologie doty-
czaca alkoholu. Artystka w wielu miejscach stosuje roznorakie gry
stowne i innowacyjne metafory, za pomoca ktorych opisuje Swiat,
w ktorym alkohol jest przede wszystkim elementem zycia kazdego
cztowieka. Towarzyszy mu zarOwno w sytuacjach towarzyskich, jak
i chwilach samotnosci. Picie alkoholu peini wiele funkcji — staje si¢
formg zabawy, integruje ludzi, a takze pozwala radzi¢ sobie z nie-
szczgSciami. Za pomoca zrdznicowanej synonimii, eufemizmoéw,
zdrobnief i peryfraz Osiecka w barwny sposob opisuje picie alko-
holu, ktére w jej oczach przestaje by¢ tematem tabu. Co jednak naj-
wazniejsze — jak wykazata analiza utwordw poetki — wiersze zawiera-
jace motyw alkoholu stanowig ok. 21% calej jej tworczoSci liryczne;.
Dotychczasowe badania naukowe poSwigcone twdrczoSci Osieckiej
zwykle pomijaly ten watek. Z uwagi na powyzsze, potrzebne wydaje
si¢ zbadanie obrazu alkoholu, ktéry wylania si¢ z tworczoSci autorki
Okularnikow. Co prawda, jezykowy obraz alkoholu pojawial si¢ spo-
radycznie w badaniach jezykoznawczych, ale dotyczyl wylacznie
wybranych elementéw jezyka ogdlnego, a nie jego uzycia w tekstach
literackich!!. Interdyscyplinarne ujecie tematu, uwzgledniajace nie
tylko komponent jezykowy, lecz takze kulturoznawczy, socjologiczny
i historycznoliteracki, pozwoli spojrze¢ na problem z szerszej per-
spektywy, dzigki czemu w caloSci wyczerpie zagadnienie.

Celem ksigzki jest okreSlenie, jaki obraz alkoholu wylania si¢
z tworczoSci lirycznej Agnieszki Osieckiej. Aby go osiagnad, zostal

10, Jedrzejko, dz. cyt., s. 264.

W tym miejscu warto jeszcze wspomnie¢ o dwdch artykutach opisujacych alko-
hol metoda jezykoznawstwa kognitywnego: M. Zawistawska, Funkcja metafory
w rekonstrukcji jezykowego obrazu swiata na przykladzie metaforyki w jezyku winia-
rzy, ,,Poradnik Jezykowy” 2015, z. 1, s. 79-88; D. Filar, A. Glaz, Jezyk a struktury
wiedzy w umysle (teoria schematow poznawczych w opisie semantycznym), ,,Biuletyn
Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego” 2016, z. LXXII, s. 191-210.
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poddany analizie material badawczy skladajacy sie z 946 wierszy'?,
pochodzacych z dwoch tomoéw poezji zatytulowanych Nowa mifosé.
Wiersze prawie wszystkie. Z zebranego materiatu zostato wydzielonych
199 utworéw zawierajacych wyrazenia jezykowe wchodzace w sktad
pola semantycznego ‘alkohol’. Rekonstrukcja jezykowego obrazu
alkoholu zostata wykonana w oparciu o definicje Jerzego Bartmin-
skiego. Odwotano si¢ réwniez do teorii metafory pojeciowej Geor-
ge’a Lakoffa i Marka Johnsona, a takze wykorzystano metode profi-
lowania. Czgé¢ analityczna pracy taczy w sobie narzedzia powstalte na
gruncie jezykoznawstwa kognitywnego i strukturalistycznego.

12 Relacja pomiedzy wierszem a piosenkq jest niezwykle szerokim zagadnieniem.
Genologiczne rozroznienie tych dwoch gatunkéw lirycznych weiaz jest przed-
miotem licznych dyskusji na polu literaturoznawstwa i komparatystki. W pracy
przyjeto terminologiczne zalozenie, ze piosenka jest specyficzng odmiang wiersza,
zatem poje¢cia te sg stosowane zamiennie. Wigcej o wspomnianym problemie por.:
P. Sobczak, Tekst piosenki jako dzielo literackie — dzielo literackie jako tekst piosenki.
Zarys problematyki, przykiady realizacji, ,,Folia Litteraria Polonica” 2012, nr 2 (16),
s. 127-139.



